KARTA GWARANCYJNA Prosze wpisa¢ numer faktury, rachunku lub paragonu *
TYP: ANTICHOC D

KOD:. Noirot
| ANTICHOC D

Specjalny konwektor elektroniczny odporny na wstrzasy
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WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja jest Scisle ograniczona do bezptatnej wymiany lub naprawy fabrycznej uszkodzonej czesci lub uszkodzonych czesci.
Producent udziela gwarancji w okresie 2-lat od daty zakupu na wszystkie wady produkcyjne. Z chwilg wydania przez producenta
zgody co do zasady na zwrot cze$ci, muszg one zosta¢ wystane z optaconym transportem i opakowaniem w ciggu 15 dni. Koszty
demontazu i ponownego montazu w zadnym wypadku nie mogg obcigza¢ producenta. W szczegélnosci producent nie moze by¢
pociagniety do odpowiedzialnosci za bezposrednie lub posrednie konsekwencje usterek, zarébwno na osobach, jak i na majatku.
Gwarancja nie ma zastosowania, jesli urzadzenia byly uzywane nieprawidtowo i byly uzywane w warunkach uzytkowania innych
niz te, dla ktérych zostaty wyprodukowane. Nie bedzie mie¢ zastosowania w przypadku pogorszenia stanu lub w wypadku
zaniedbania, braku nadzoru lub konserwacji lub przerabiania urzgdzenia. Nie podlegajg gwarancji usterki spowodowane
ewidentnym dziataniem zewnetrznych czynnikéw mechanicznych (uszkodzenia transportowe), przekroczeniem dopuszczalnych
wartosci napiec zasilajgcych lub tez uzytkowaniem w sposob niezgodny z Instrukcjg Obstugi. W razie wypadku w dowolnym
momencie i z dowolnego powodu odpowiedzialno$¢ producenta ogranicza sie do jego wlasnego personelu i jego
zaopatrzenia
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Pieczatka sprzedawcy i data sprzedazy

* karta gwarancyjna bez wpisanego numeru jest niewazna

Instrukcja obstugi i montazu

(uwaznie przeczyta¢ przed kazdg operacja i zachowac)

®
BU RSA BURSA PH, ul. Chopina 3, 81-407 Gdynia, tel: 0-58 622 14 44, www.bursa.pl e-mail: bursa@bursa.pl

A
Rok zalozenia 1%

Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji parametréow technicznych swoich urzadzen w catosci lub czesci bez
konieczno$ci aktualizowania wczes$niejszych urzadzen i dokumentacii.
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PRZEDMOWA:
- Wiasnie zakupite$ konwektor NOIROT - ANTICHOC D - 6 rozkazowy i dzigkujemy Ci za ten wybér i zaufanie do marki NOIROT.
- To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z dbatoscig, aby zapewni¢ Uzytkownikowi petng satysfakcje.
- Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ catg instrukcje.
- Zaleca si¢ zachowanie tej instrukcji, nawet po zainstalowaniu urzgdzenia.
- Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji parametréw technicznych swoich urzgdzen w cato$ci lub czeséci bez
koniecznosci aktualizowania wcze$niejszych urzadzen i dokumentaciji

Zapoznaj si¢ z instrukcja (*) dotyczaca montazu A

i uzytkowania, w szczegoélnosci z uwagami ponize;j.

Ostroznie, gorgca powierzchnia

uwage nalezy zwréci¢ na obecnos¢ dzieci i

os6b wrazliwych.

- Z tego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub psychicznej lub z brakiem do$wiadczenia lub wiedzy, jesli sg wtasciwie monitorowane lub pouczone o bezpiecznym
korzystaniu z urzgdzenia i zwigzanych z nim zagrozeniach. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga uruchamia¢ lub zatrzymywac urzadzenie tylko pod warunkiem, Zze urzgdzenie zostato
umieszczone lub zainstalowane w normalnej pozycji oraz ze te dzieci sg pod nadzorem lub otrzymaly instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zrozumienia potencjalnych zagrozen.

- Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane na odlegto$é, chyba ze sg pod statym nadzorem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg podtgczac, regulowac, czysci¢ ani wykonywac konserwacji.
- Jesli urzadzenie zostanie przykryte, istnieje ryzyko przegrzania. Zamieszczone ponizej logo przypomina o tym ryzyku. !

- Zabronione jest zastanianie urzgdzenia lub
@ NIE PRZYKRYWAC

UWAGA -
Czesci tego produktu mogq stac sie bardzo
gorace i spowodowac oparzenia. Szczegoing

zastanianie wlotéw lub wylotéw powietrza pod grozbg
powstania pozaru lub uszkodzenia urzgdzenia.

- Nie wktadaj niczego do urzadzenia.

- Podtaczenie elektryczne tego urzadzenia musi by¢
wykonane przez wykwalifikowang osobe.

- Wszelkie prace przy urzgdzeniach muszg by¢ wykonywane
przy wytaczonym zasilaniu oraz przez wykwalifikowany i
upowazniony personel.

- Instalacja przewodowa zasilajgca urzadzenie powinna by¢
wyposazona w wytgcznik dwubiegunowy o odlegtosci
stykéw co najmniej 3 mm.

- Urzadzenia nie wolno instalowa¢ bezposrednio pod
gniazdem elektrycznym.

Przestrzega¢ minimalnych odlegtosci montazowych od
podtogi, $cian, mebli itp. (Fig. A).

- Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami dla zasilania 230V, 50Hz
przez osobe z odpowiednimi kwalifikacjami i uprawnieniami.

- Zaleca sig zabezpieczenie instalacji elektrycznej wytgcznikiem
réznicowo-prgdowym 30mA, szczegdlnie w przypadku instalaciji
W pomieszczeniu z wanng lub prysznicem.

- Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta, serwis posprzedazny lub osobg o podobnych

kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia.

- Unikaj instalowania urzadzenia w przeciggu (strumieniu powietrza), ktéry mégtby zaktoci¢ jego regulacje.
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- POMOC W DIAGNOSTYCE:

Objaw

Sprawdzenie

Dziatanie

Grzejnik nie grzeje

- Upewnij sig, ze wyswietlacz
cyfrowy jest aktywny.

Q)

- Naciskaj kolejno przycisk GQ“‘
do momentu wyswietlenia ustawionej
temperatury.

- Przycisnij przycisk

- Jesli wyswietlacz cyfrowy nadal
nie $wieci sie.

- Upewnij sig, ze wytgczniki instalacyjne
(zabezpieczenia) sg wigczone i

Przycisnij przycisk (D

- Upewnij sie, ze jeste$ w trybie
komfortu

- Naciskaj kolejno przycisk

do momentu wyswietlenia ustawionej
temperatury.

- Upewnij sie, ze funkcja otwartego
okna nie jest aktywowana i ze
okno lub drzwi nie sg otwarte w
pokoju.

Zamknij drzwi i / lub okno, zresetuj
funkcje, naciskajac M

- Wyswietlacz cyfrowy jest
aktywny, wskaznik ogrzewania jest
wylgczony.

- Sprawdz nastawe temperatury

- Temperatura w pomieszczeniu
nie wymaga ogrzewania

- Grzejnik znajduje sie w trybie ECO lub
zadziatat priorytetowy wytacznik
mocy: upewnij sig, czy zadziatat
wytgcznik priorytetowy.

Grzejnik grzeje bez przerwy

- Sprawdz, czy ustawienie
temperatury nie zostato

. Zmienione

- Sprawdz, czy urzadzenie nie
znajduje sie w poblizu otwartych
drzwi i / lub w przeciggu.

- Ustaw ponownie temperature.

- Zamknij drzwi, zlikwiduj przeciag.

Grzejnik nie postepuje zgodnie
z instrukcjami programowania

- Sprawdz, czy jest w trybie
programowania (AUTO)

- Sprawdz programowanie
(AUTO)

- Wigcz tryb programowania
- Zrealizuj programowanie

WE WSZYSTKICH INNYCH PRZYPADKACH SKONTAKTUJ SIE Z OSOBA
WYKWALIFIKOWANA

Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji parametréw technicznych swoich urzgdzen w catosci lub czesci bez
koniecznosci aktualizowania wcze$niejszych urzgdzen i dokumentacii.
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| - KALIBRACJA WYSWIETLACZA (TERMOSTAT / TERMOMETR):

- Operacja fakultatywna -

Wyjatkowo moze sig zdarzy¢, ze w pewnych warunkach istnieje réznica temperatury wskazanej na wyswietlaczu a termometrem
w pomieszczeniu. W takim przypadku mozna zharmonizowa¢ warto$¢ podang na wyswietlaczu z temperaturg na termometrze,
wprowadzajgc temperaturg odczytang na termometrze.

To ustawienie mozna wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy temperatura zadana w module sterujgcym jest ustawiona

w zakresie od 17°C do 23°C. Wszystkie drzwi i okna muszg byé zamkniete.

Zaczekaj na stabilizacje temperatury w pomieszczeniu (co najmniej 6 godz.) i unikaj w miare mozliwosci wchodzenia
i wychodzenia z pomieszczenia. Termometr kontrolny powinien znajdowac sie na $rodku pomieszczenia,

w odlegtosci 1m20 od ziemi. Nie ktadz go na meblu.

Termostat znajduje sie w trybie COMFORT, naci$nij 3s przycisk MANUAL.
Moga wystgpi¢ dwa przypadki:
- Wyswietlana temperatura miga, mozliwa jest kalibracja

+ Zmien za pomoca przyciskéw (+) i (-)

« Zatwierdz za pomocg przycisku MANUEL

- Na wyswietlaczu pojawi sie "NON": kalibracja jest niemozliwa (nalezy wéwczas poczeka¢ na ustabilizowanie sie
temperatury).

Uwaga: Jesli nie wykonasz zadnej czynnosci na przyciskach (+) i (-) przez 15 sekund, wyswietlacz powréci
do swojej pierwotnej pozyciji.

Wyjatkowe zastosowanie:
Zawieszenie wprowadzonego programu

Niezaleznie od polecenie z programatora zewnetrznego wystanego przewodem sterujgcym, mozesz:

« Jesli urzadzenie jest zainstalowane na przyktad w pomieszczeniu zajmowanym przez chorego, nalezy przez caly czas
utrzymywacé temperature komfortu. Aby to zrobi¢, zapoznaj sig z rozdziatem ,C — " MANUEL" - przetacznik trybu pracy”,
z zastrzezeniem polecen priorytetowych (wytacznik priorytetowy — delestaz): TEMPERATURA PRZECIWMROZNA "HORS GEL"
lub OGRZEWANIE WYLACZONE w celu zredukowania obcigzenia.

« Jesli pomieszczenie nie jest zajete (na przyktad pokéj goscinny), utrzymuj statg temperaturg na bardzo niskim poziomie (funkcja
ochrony przed zamarzaniem). Aby to zrobi¢, zapoznaj sie z rozdziatem: Tryb temperatura przeciwmrozna "HG",
z zastrzezeniem kolejnosci priorytetowej "Wylgczenie ogrzewania" w celu zredukowania obcigzenia.

- W 2 powyzszych przypadkach, gdy tylko zrezygnujesz z "Wyjatkowego zastosowania" , zamien tryb funkgcji na
programowanie ,Auto”. .

- UWAGA: Jesli Twoja instalacja jest wyposazona w wytgcznik priorytetowy — delestaz, priorytetem jest delestaz — zredukowanie
obcigzenia; grzejnik moze nie grzaé, pomimo ustawionego trybu na Komfort.
Gdy tylko sygnat deslestazu zniknie, grzejnik ponownie zacznie grzac.

PORADY i KONSERWACJA:

- Aby utrzymac sprawnos¢ i wydajnos¢ grzejnika, nalezy regularnie odkurza¢ wnetrze urzadzenia, odkurzajgc
odkurzaczem wloty i wyloty powietrza.

- Najlepiej uzywaj uniwersalnych $rodkéw czyszczacych opartych na $rodkach powierzchniowo czynnych
(mydto itp.) i tkaniny z mikrofibry. Do prostego odkurzania wystarczy $ciereczka.

WSZYSTKIE INTERWENCJE DOTYCZACE NASZYCH URZADZEN MUSZA BYC WYKONYWANE PRZY
ODLACZONYM ZASILANIU | PRZEZ WYKWALIFIKOWANY | AUTORYZOWANY PERSONEL.

NIGDY NIE UZYWAJ SRODKOW SCIERNYCH LUB NA BAZIE ACETONU, KTORE MOGA USZKODZIC
POWLOKE URZADZENIA.

Zalecenia i porady

Podczas pierwszego uruchomienia grzejnika moze pojawi¢ sig zapach, zjawisko to znika po kilku minutach pracy.

Jesli Twoja instalacja jest wyposazona w urzagdzenie odcigzajgce (wytacznik priorytetowy — delestaz): priorytet ma delestaz.
Mozliwe, ze grzejnik nie nagrzewa sie, w przypadku chwilowego nadmiernego zuzycia energii elektrycznej (pralka + piekarnik +
zelazko ...) gdyz zadziatat delestaz. To normalne. Po przywrdceniu normalnego zuzycia energii grzejnik ponownie zacznie
ogrzewa¢ pomieszczenie.

Grzejnik zaprojektowany do podtgczenia do sieci zasilajgcej 230V ~ 50Hz.
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Instalacja musi by¢ zgodna z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji (NFC 15-100 dla Franciji).

- Urzadzenie moze by¢ zainstalowane w strefie (volume) 2 lub w strefie (volume) 3 w tazienkach (Fig. B).

- To bezposrednie elektryczne urzadzenie grzewcze ma na celu zapewnienie ogrzewania pomieszczen mieszkalnych lub
podobnych pomieszczen indywidualnych lub zbiorowych, nowych lub istniejgcych.
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Przeczytaj uwaznie instrukcje instalacji i uzytkowania, w szczegélnosci dodatkowe instrukcje ponizej A

OSTRZEZENIA, PORADY:

- Zasadniczo urzadzenie to jest zbudowane w taki sposéb, aby wytwarzane ciepto mieszato maksymalng objeto$¢ powietrza.
Unikaj instalowania urzadzenia w przeciagu, ktéry mogtby zaktdci¢ jego regulacje.

- Podczas pierwszego uruchomienia grzejnika moze pojawi¢ sie zapach, zjawisko to znika po kilku minutach pracy.

- Jesli Twoja instalacja jest wyposazona w urzagdzenie odcigzajgce (wytacznik priorytetowy — delestaz): priorytet ma delestaz.
Mozliwe, ze grzejnik nie nagrzewa sie, w przypadku chwilowego nadmiernego zuzycia energii elektrycznej
(pralka + piekarnik + zelazko ...) gdyz zadziatat delestaz. To normalne. Po przywréceniu normalnego zuzycia energii grzejnik
ponownie zacznie ogrzewac pomieszczenie.

Grzejnik zaprojektowany do podtgczenia do sieci zasilajgcej 230V ~ 50Hz.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI:

- Aby utrzymac¢ wydajnos$¢ urzadzenia, konieczne jest regularne odkurzanie jego wnetrza przez odkurzanie wlotéw i wylotow

powietrza.

- Najlepiej stosowac uniwersalne srodki czyszczgce na bazie srodkéw powierzchniowo czynnych (mydto itp.) i szmatki typu
mikrowtokna. Do zwyktego odkurzania wystarczy szmatka.

- NIGDY NIE UZYWAJ SRODKOW SCIERNYCH LUB NA BAZIE ACETONU, KTORE MOGA USZKODZIC POWLOKE
EPOKSYDOWA.

Instrukcja ta zostata opracowana w momencie produkcji urzgdzenia i zgodnie z normami obowigzujgcymi w tym dniu.
Firma zastrzega sobie prawo do modyfikowania instrukcji instalacji i uzytkowania w dowolnym momencie w celu uwzglednienia
norm, standardéw i ich ewolugiji.
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Dane techniczne

Jak stworzy¢é wlasny program ? _Przykiad - P4

Wezmy przyktad: na PONIEDZIALEK "LU: P4", chcemy ustawi¢ temperature CONFORT w 3 réznych przedziatach czasowych:

rano od 6h do 9h, w potudnie od 11h do 14h i wieczorem od 18h do 22h.

Przyklad: od 6h do 9h Wybor: Zakres 1 Rezultat
Jeste$ w programie
wiasnym "P4".
patrz str. 16 aby go
aktywowaé KQW é;w é;g E
T A/ : v : Y T Y Zatwierdzony jest
ne .:._: ] o, Cp przedziat czasowy nr 1
u e
Zokres 1 — i B H| o= od 6h do 9h,
7 L L automatycznie
D przechodzisz do
L= Codma; Cocdns przedziat czasowy nr 2
* ® 0O ® O

Wymiary
M Grubosc
oc | Wys. Dtug. Waga
el w | oW | em | em |2 k)
stelazem

H140 1FDER 500 217 425 390 94 540

H140 2FDER 750 3,26 425 540 94 7,00

H140 3FDER 1000 4,34 425 540 94 7,00

H140 4FDER 1250 543 425 720 94 8,90

H140 5FDER 1500 6,52 425 720 94 8,90

H140 6FDER 1750 7.60 425 870 94 10,30

H140 7FDER| 2000 8.69 425 870 94 10,30

H140 9FDER| 3000 13.04 425 1170 94 13.00
[Typ urzadzenia [ Grzejnik elektryczny o bezposrednim dziataniu

; Kod R

- Cieplni"“"ﬁk“‘a F140 1FDER|H140 2F DER]F140 3F DER|H140 4FDER|H140 5F DER]H140 6F DER|F140 7FDER|H140 9FDER
Moc cieplna nominalna [ ~ Pnom 0.50 075 1,00 1,25 1,50 175 2,00 3.00 KW
f‘ﬁzzncti:c"y';‘:a;“i"m'"a Pmin NA NA NA NA. NA NA NA NA KW
x:ﬁ;ﬁ::‘:ﬁ — Pmax.c 0,50 0,75 1,00 1,25 1,50 175 2,00 3,00 KW
g;dmlr?niczna gulacja temperatury pomieszczenia % programatorem tygodmiowym |z czujnikiem Owartego okina [_Tak
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Przyktad: od 11h do 14h Wybor: Zakres 2 Rezultat
ak=2 zmm T 3 . 3 ey 3 v Zatwierdzony jest
2 n « 0, Cp przedziat czasowy nr 2
2 o2 uE | |HH R HH o od 11h do 14h,
J R automatycznie
L L przechodzisz do
* Godzina Godzina przedziat czasowy nr 3

poczatkowa

®

koficowa

® O

Przyktad: od 18h do 22h

Wybér: Zakres 3

Rezultat

El

v

Zakres 3

o
{

El

Zatwierdzony jest
przedziat czasowy nr 3
od 18h do 22h,

&:3 > HH (- = 2 Cp powrdcisz do pozycji
- * * * * A, poczatkowej Pr.
T Zaprogramuj P5 lub
=S |_ t P6 lub wybierz "Exit",
* Godzina Godzina aby wyjsc.
poczatiowa kancowa Zatwierdz przyciskiem
®» G OXS) MANUAL
- Postepuj w ten sam sposéb dla programéw P5 i P6, )
albo zachowujac program, ktory wczesniej zdefiniowates, \‘ \’
albo modyfikujac go. I
COMVEZ

Zatwierdz przyciskiem DQ“"
i wybierz "Exit", aby wyjsc¢,

a nastgpnie

potwierdz przyciskiem )
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Pr@ P5

Exit ...P6
MANUEL :

wyjscie




Tryb pracy 1. Instalacja i montaz
Dostosowywanie programow P4 / P5 / P6 przez Uzytkownika: Instrukcja zostata opracowana w momencie produkcji urzadzenia i zgodnie z normami obowigzujgcymi w tym dniu. NOIROT
zastrzega sobie prawo do modyfikacji instrukcji instalacji i uzytkowania w dowolnym momencie w celu uwzglgdnienia standardéw i
ich rozwoju.

Ogdlnie: to urzadzenie powinno by¢ umieszczone w taki sposéb, ze wytwarzane ciepto miesza maksymalng objeto$¢ powietrza.

- Unikaj instalowania urzgdzenia w przeciggu
(strumieniu powietrza), ktéry mogtby zaktdcic
jego regulacje.

- Unikaj montazu pod oknem, za firanami,
zastonami, drzwiami, pod kratkg wentylacyjng

Ten tryb umozliwia automatyczng codzienng prace grzejnika
w warto$ci temp. zadanej COMFORT
lub w wartosci temp. zadanej ECO. W tym celu:

wyciggowa.
35 E:E - Konieczne jest przestrzeganie minimalnych odlegtosci

Bez wzgledu na tryb pracy w toku: montazowych od podtogi, $cian, mebli itp. ... (Fig. A)

- Naci$nij jednoczesnie przez 3 sekundy przyciski Prog

Montaz

M . @ - Aby wykonac te operacje, wykre¢ sruby mocujgce w stelazu mocujagcym u dotu
! urzadzenia. Stuzg do mocowania stelaza
mocujgcego do Sciany.
- Umies¢ stelaz mocujacy na $cianie za pomocg 4 lub 6 $rub (maks. @5,5 mm), upewniajac sig, ze ustawite$ go we wiasciwym
kierunku i na wtasciwej wysokosci (Fig. 2).
- Uzyj stelaz mocujacy jako szablonu do oznaczania, umieszczajac go na podtodze przy $cianie.
- Zaznacz otwory w stelazu mocujagcym (Rep. T, Fig. 2), aby zaznaczy¢ dolne otwory mocujgce
- Po przymocowaniu stelaza do $ciany zawie$ grzejnik na gérnych uchwytach, przesuwajgc grzejnik od géry w dét.
Dopasuj otwory w dolnych uchwytach grzejnika do otworéw w stelazu i wkreé $ruby mocujace.

Na ekranie wyswietla sie ,Pr”,

- Naci$nij przycisk (+) lub (-) aby wybrac¢ jeden

Nacisnij na:
z programoéw "P4 / P5 / P6" z rozwijanego menu.

Uwaga: Aby wycentrowac¢ urzadzenie w poziomie, uzyj otworu rep.T Fig.2

X
»O®

(Jako przyktad wybieramy program P4).

- Potwierdz przyciskiem MANUEL. Hr/ ‘ \P4 Fig. 2 | Moc AlB C [warezenelnsrieCie
P Pr]@[% \A (W) {(mm)f (mm } (mm) [ (A) | (V)
N\ B 500 |39 [ 137 22 | %0
P : 750 |540 | 267 33
| 1000 | 540 | 287 43
1250 | 720 [ 467 | 2335 | 54
1500 | 720 [ 467 | 2335 | 65
n- ’ 1750 | 870 | 617 | 3085 | 76
. 2000 | 870 | 617 | 3085| 87
| 150mini Faooo [z 917 [ 4585| 13

na nastepnej stronie

Mozesz zdefiniowa¢ wiasne przedziaty czasowe
w trybie CONFORT Ilub ECO.
(Zobacz przyktad na nastgpnej stronie

' W przypadku programéw P4 / P5 / P6 domysinie ustawienie fabryczne to Eco przez caly dzien.
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2 - PODLACZENIE ELEKTRYCZNE SZCZEGOLY:
PROGRAMY FABRYCZNE (P1/P2/P3)

! Przeczytaj uwaznie zasady bezpieczenstwa przed podtgczeniem urzadzenia. i PROGRAMY WELASNE UZYTKOWNIKA (P4 / P5 / P6).

- Instalacja musi by¢ zgodna z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji

(NFC 15-100 dla Francii). Programy Fabryczne Wybér Opis - znaczenie

- Sprawdzi¢ prawidtowe dokrecenie przewodéw w zaciskach $ciennej puszki przytagczeniowej.

i od Poniedzialku do Piatku P1 Program P1 pozwala na ustawienie
Schemat potaczenia 5h 4 Sh 17h a 23h temperatury komfortu rano:
Z wykorzystaniem przewodu sterujagcego Bez wykorzystania przewodu sterujacego (TIT] [ P1 od godz.5 tej do godz. 9 tej,
- — — == - — — — [ 1111 ENNEEEEN - X
Przewdd od grzejnika [ Zasilanie - Sie¢ 230 V Przewod od grzejnika [ Zasilanie - Sie¢ 230 V Oh24 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 a wieczorem:
od godz. 17-tej do 23-ciej.
v v v
Przewdd od grzejnika Przewdd zasilajacy 230V Przewdd od grzejnika Przewdd zasilajacy 230V
N (niebieski lub szary) e o] N- 0 (przewsd neutrainy) N (niebieski lub szary) ® B N- 0 (przewsd neutrainy)
L trazowy) ::‘99 5 Faza L orazowy) © Faza Program P2 pozwala na ustawienie
Przewasd sterujacy - czarny © z,ﬁ’,i,’;f;;i.’;;"f‘ii‘.’,ny Przewad sterujacy - czarny © P EaeadsindoRiaig P2 temperatury.komfortu rano:
= . - e © — S5haoh 12ha14h  17ha23h od godz.5-tej do godz. 9-tej,
p——— —— .
““.llll."ul“llllll.f P2 w potudnie: _
Oh24 6 8 1012141618 20 22 24 od godz. 12-tej do godz. 14-tej
i wieczorem:
od godz. 17-tej do 23-ciej.

Przestrzegaj schematu podtaczenia:
Grzejnik wyposazony jest w kabel zasilajacy z przewodami oznaczonymi nastepujgcymi kolorami:

Weekend P3 Y P
brazowy: przewdd zasilajgcy, fazowy 230V T Sha 2:: Trnaa ¥ P3 T;?;Z?;E?yuggzm;akgi?ﬂﬁTve
niebieski: 0 — przewodu neutralnego (111 1] HEE [ K¢ weekendy w godzinach od 5:00 do
czarny: podigczenie napiecia sterujgcego ( w wypadku nie stosowania centralnego sterowania pozostaje nie PRERSE M eaRsnadeisRass s 23:00.
podtgczony)

Grzejniki powinno podiaczac sig do instalacji bezposrednio, przy pomocy kostki potgczeniowej w puszce. Programy Uzytkownika Wybor Opis - znaczenie
Czarny przewodd nie moze by¢ w zadnym wypadku/nigdy potaczony z przewodem ochronnym
(zielono/zé6ttym).
Grzejnika nie wolno podtacza¢ do przewodu uziemiajacego. . ) P4 .
Programy wiasne Uzytkownika Programy P4, P5, P6 pozwalajg na
P patrz str. 16 - Tryb pracy. dostosowanie zakreséw czasowych
T 6 rOZK.azow' Dostosowywanie programéw P4 / P5 / PS5 nastawy temperatury Komfort, w
Funkcja ransmitowany Pomiar do N P6 przez Uzytkownika zaleznosci od potrzeb Uzytkownika.
sygnat P6
Komfort ov
temp. obnizona
ECO —%— 230V
temp.
przeciwmrozna v -115V
HG
wiacz/wylacz o W +115V
Komfort —1°C 3sp—220s. 230 V/3s
Komfort —2°C s p—223s 230 V/7s
Funkcje Conf.-1 i Conf.-2 wykorzystywane sg tylko we Francji, gdzie Zaktad Energetyczny wysyta odpowiedni sygnat
do grzejnika.

UWAGA: Polecenia programowania sg dystrybuowane za pomoca sygnatéw, ktérych wartos¢ mierzona jest w
odniesieniu do przewodu neutralnego.
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7-Tryb pracy:
wProgramy fabryczne P1/P2/P3

lub programy wiasne P4 /P5/P6”

WLACZANIE /| WYL ACZANIE OGRZEWANIA - Szybki start

Przycis$nij przycisk " d) " aby wigczy¢ lub wylgczy¢ grzejnik

198 o=

USTAWIENIE TEMPERATURY
Chcesz przypisa¢ program do kazdego dnia tygodnia, w tym &=
celu: Za pomocg przyciskow (+) i (- ) mozna zwiekszac ==
lub zmniejsza¢ temperature zadana.
- Naciénij jednoczes$nie przez 3 sekundy przyciski UWAGA: wszedzie tam gdzie w instrukgji jest piktogram z temp. "19.0" lub "19.0 AUTO" nalezy rozumie¢ jako:
temp. Conf (komofrt) ustawiona fabrycznie lub ustawiona przez uzytkownnika.
Ustawienia fabryczne: temp. Komfort: 19°C, temp. ECO: 15,5°C
w i WYBOR TRYBU PRACY
- o ANGEL" A 5
] L) Sukcesywne naciéniecie tego przycisku "MANUEL" pozwala na wybranie trybu pracy 2
1
- Na ekranie wyswietla sie ,Pr”, naci$nij MANUEL Chciatbys Nacisnij Wybierz tryb pracy Wyswietla
UTRZYMAC W
L POMIESZCZENIU O
o5 TEMPERATURE 7 CONFORT (=X
- Przypisz jeden z programéw (predefiniowanych N B N = Y] "KOMFORT" - b
lub spersonalizowanych) do kazdego dnia tygodnia ] ittt
za pomocg klawiszy (+) i (-) z menu rozwijanego. — Nacinij na: = . E—
Fr~° TEMPERATURE 4 ECONOMIQUE =
- Zatwierdz przyciskiem MANUAL, na ekranie pojawi sie ,Pr". ] . " " -
! — P1‘ IP4 OBNIZONA "ECO!
- Powtarzaj dziatanie dla kazdego dnia tygodnia 5 - v V\ l
e q . ::".‘ v’ ps P5 UTRZYMAC W
Dzien tygodnia: i M POMIESZCZENIU s o
LU = Poniedziatek | 0 = TEMPERATURE 7 HORS-GEL e,
MA = Wtorek : . PRIEGIWMROZNA
- S A " "
ME_— Sroda @ e Naciénij na: =
JE= C;wartek . S Zanim bedziesz mogt aktywowac¢ dowolny tryb programowania, patrz ust. G (Ustawienie zegara i dnia).
VE = Piatek i ° P2 Pz A
SA = Sobota ' ) / \ Zastosowacd . P
DI = Niedziela > P1‘ IP4 polecenie wystane Programowanle :‘-: : :
o B et v v\ / przez programator « AUTO » M‘m'*‘
! Al Y ps P5 zewnetrzny
== P2
) <z (x|
Wybrac program Programowanie (.
] @ fabryczny lub L % |
! = Nacisnij na: >.5 wiasny « PREDEFINIE » * przyktad: P2
. - i 3s*
- Aby wyjéé, naciénij (+) lub (-), az w menu rozwijanym | = ‘v \) S
pojawi sie ,Exit”.
Hr/ \P" * Nacisnigcie przycisku MANUEL przez 3 s przetagcza pomiedzy programowaniem ,AUTO” a programowaniem
Pr‘ IP-” +FABRYCZNE"
- Potwierdz iskiem MANUEL, ab: " " —
clwieraz przycisiiem apywyise A FUNKCJA "OTWARTE OKNO s
Exit \ P6 e =
1
4,,,' Nadus przycisk M aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcije : i:: :':
wiiscie "OTWARTE OKNO" -
FUNKCJA "Automatyczna" - AUTO
Nacisnij krotko (AUTO), aby zresetowac o
na standardowy tryb pracy (fabryczny). Yo’
y tryb pracy (fabryczny) o
*
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3 - JAK KORZYSTAC Z URZADZENIA

Programy
- fabryczne (P1/P2/P3)
‘Wskainik efektywnosci - do zaprogramowania
Czujnik - otwarte okno energetycznej (P4/P5/P6) Regulacja

\ \ o)
1)
x (+

Wskaznik
ogrzewania A t
aNvEL
Wybér trybow pracy: Przycisk witaczajacy Przycisk .
Reczny dziatanie automatyczne Wiacz/ Wylacz ogrzewanie

! Pamietaj, aby usuna¢ folie ochronng z panelu sterujgcego

Drzwiczki

Blokada
drzwiczek

A - WLACZANIE /| WYLACZANIE OGRZEWANIA

I
Przycisnij przycisk " O ", zaswieci si¢ ekran
i wyswietli temp. Komfort: 19°C.

*)

-
-'
Van an

Aby wytaczy¢ grzejnik, przycisnij przycisk " (b ",

! Urzadzenie zachowuje ustawienia temperatury w pamieci,
nawet w przypadku awarii zasilania.

B - TRYB KOMFORT / USTAWIENIE TEMPERATURY "KOMFORT"

Za pomocg przyciskow (+) i (- ) mozna zwiekszac
lub zmniejsza¢ temperature bazowg — "KOMFORT".

! Dla utrzymania komfortu bez marnotrawstwa energii
zalecamy temperature 19°C, gdy jeste$my w pomieszczeniu.

*

Da(
-
N

20-06-06 V3 / 421AA2880 ind D
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4 - Wskaznik efektywnosci energetycznej

Kod koloru odpowiada ustawionej warto$ci
zadanej temperatury. Od zielonego
(warto$¢ zadana temperatury < 19 ° C)
dla ekonomicznej pracy,

od koloru pomaranczowego dla mniej
ekonomicznego dziatania, do czerwonego
dla warto$ci zadanej temperatury = 24 ° C.

Wskanik efektymnosci
energetyczne;

(L

Wskaznik miga podczas regulaciji, a nastepnie pozostaje staty przez kilka sekund i znika.
! Ten wskaznik pozwala kontrolowac, ale takze regulowaé pozadana temperature w zaleznosci od jej wplywu na zuzycie

5 - Wskaznik ogrzewania:

3

Wskaznik v\ informuje o wigczeniu sie ogrzewania.
Kiedy pozgdana temperatura jest ustabilizowana, wigcza sie

i wytgcza zgodnie z potrzebami ogrzewania.

6 — Idealna temperatura:

Nacisnij klawisz

Temperatury komfortu i ECO powracajg
do zalecanych temperatur 19°C dla Komfortu
i15,5°C dla ECO.

Nacisniecie przez 10 sekund klawisz

Grzejnik ustawia sie w trybie automatycznym,

aktywowane s3 funkcje oszczgdzania energii,

a temperatury Komfort i ECO powracajg

do zalecanych temperatur 19°C dla Komfortu i 15,5°C dla ECO

®
X<

*

| Ta funkcja automatycznie dostosowuje urzadzenie, aby zagwarantowac
komfort przy maksymalnych oszczednosciach.
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H - Funkcje ekonomiczne C — " MANUEL" - przetacznik trybu pracy

1 - Tryb ekonomiczny "ECO™: . '- ‘-‘ Sukcesywne nacisnigcie tego przycisku pozwala na wybranie trybu pracy
'. [ ] Chciatby$ Nacisnij Wybierz tryb pracy Wyswietla
Naciskaj przycisk — . » azwyswietli sig tryb ekonomiczny "ECO". UTRZYMAC W
POMIESZCZENIU . O™
Aby wyswietlié nastawe ECO, krétko naciénij przycisk + lub -. TEMPERATURE <z CONFORT L
"KOMFORT" -
Aby zmieni¢ temperature zadang ECO: . [
UTRZYMAC W s
POMIESZCZENIU o | < IR}
Weignij i przytrzymaj przez 3 sekundy, az temperatura zadana ECO zacznie migaé. TEMPERATURE 7 ECONOMIQUE
CQM OBNIZONA "ECO"
Nacisnij + lub -, aby zmieni¢ nastawe temperatury na zadang. UTRZYMAC W
POMIESZCZENIU , W vt
TEMPERATURE R HORS-GEL (U
Aby zatwierdzi¢, nacisnij przez 3 sekundy przycisk sy PRZECIWMROZNA
"HORS GEL"
UWAGA! Zanim bedziesz mogt aktywowaé¢ dowolny tryb programowania, patrz ust. G (Ustawienie zegara i dnia).
W czasie krotkiej nieobecnosci (od 2 do 24 godzin, lub w nocy), zaleca sig korzystanie z tego trybu w celu uzyskania maksymalnej Zastosowaé
oszczednosci energii. Ten tryb powoduje obnizenie temperatury pokojowej o okoto 3,5 © C w poréwnaniu do temperatury polecenie wystane Programowanie (Dl x|
KOMFORT. Warto$¢ zadana ECO nie moze by¢ ustawiona powyzej 19 ° C przez r:rogramator < AUTO » lATT:.;.l
. . zewnetrzn
2 - Tryb temperatura przeciwmrozna "HG": e
; P2
Wybrac - 2
- Naciskaj przycisk Cn;?m , az wyswietli sie tryb przeciwmrozny "HG". .-‘ ‘-. fagr;:;n‘;rﬁjggam Programowanle —
p wiasny « PREDEFINIE » * przyktad: P2
Aby uzyska¢ maksymalng oszczednos¢ energii, w przypadku dtugiej 3s*
nieobecnosci (+ 24 h), uzyj tego trybu. Utrzymuje pokdj w temperaturze
przeciw zamarzaniu
3 — Funkcja - Detektor "OTWARTE OKNO": * Nacisniecie przycisku "MANUEL" przez 3s przetgcza pomiedzy programowaniem ,AUTO” a programowaniem
,FABRYCZNE / <<PREDEFINIE>>"
Aby aktywowac lub dezaktywowac te funkcje nacisnij przycisk il
N_ BB\ " ",
Symbol wys$wietli si¢ na ekranie. ‘ .-‘ . ‘ D - Tryb pracy "AUTO" :
[ Dl
Ten tryb pozwala na automatyczng obstuge -
* (przewodem pilotowym) grzejnika ( " I"'
za posrednictwem programatora zewngtrznego. AUTO 3%
Symbol miga wskazujac, ze grzejnik jest wytaczony w wyniku zadziatania funkcji Detektor "Otwarte okno".
Naciskaj sukcesywnie na "MANUEL"
az wyswietli sig symbol AUTO
Aby dezaktywowac tg funkcje i wigczy¢ zasilanie grzejnika, nacisnij przycisk

! Ta funkcja automatycznie odcina zasilanie grzejnika, jesli zostanie wykryty nagty spadek temperatury w pomieszczeniu (np. Okno

lub drzwi otwarte).
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Uwaga: Nacisnigcie przycisku MANUEL przez 3 sekundy powoduje przetgczanie pomigedzy programowaniem ,AUTO”

i programowaniem ,Fabrycznym”

Polecenie z programatora
zewnetrznego

Ekran wyswietla

Otrzymany rezultat

OGRZEWANIE WYLACZONE

Natychmiastowe wytgczenie ogrzewania.

TEMPERATURA "KOMFORT"

Funkcja Komfort, za pomocg przyciskow

(+) i (- ) mozna zwigkszaé

lub zmniejsza¢ temperaturg zadang. Patrz:
USTAWIENIE TEMPERATURY "KOMFORT"

TEMPERATURA OBNIZONEJ "ECO"

Obnizenie temp. KOMFORT o 3,50C lub wediug
wiasnego wyboru.

TEMPERATURA PRZECIWMROZNA
"HORS GEL"

Utrzymuje w pomieszczeniu temp. ok. 70C.

! Cechy szczegélne

W trybach pracy wybranych przez uzytkownika: temp. Komfort, Ekonomiczna i Przeciwmrozna polecenia
z programatora zewnetrznego: Przeciwmrozna i Ogrzewanie wytgczone sg priorytetowe.

Aby to wskazac¢, miga symbol 'AUTO"

F - Wyswietlanie godziny:

Nadus$ krétko przyciski : i M

aby wyswietli¢ godzine

G - Ustawianie dnia i godziny:
UWAGA !

Aby méc korzysta¢ z programéw, nalezy ustawic¢
godzine i dzien (ustawienie fabryczne 00:00)

W przypadku awarii zasilania trwajgcej

ponad 12 godzin nalezy ponownie ustawi¢ godzing i dzien.

N2

&

Wybrany tryb pracy

Polecenie z programatora zewnetrznego wystane przewodem sterujacym

TEMPERATURA PRZECIWMROZNA
"HORS GEL" OGRZEWANIE WYLACZONE

TEMPERATURA "KOMFORT"
TEMPERATURA OBNIZONA "ECO" Wh e - -
TEMPERATURA PRZECIWMROZNA A=
"HORS GEL"

. 001 :
E - Blokada rodzicielska: (X @

*

Naci$nij jednoczesnie klawisze (+) i (-)
przez 3 sekundy, aby zablokowa¢ @
lub odblokowa¢ klawiature WO (

. P MM
! Pozwala zablokowa¢ dostep do
programowania.
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A- Ustawienie godziny:

Nacisnij jednoczesnie przez 3 sekundy przyciski
T

aby wejs¢ do menu programowania.

Na ekranie pojawi sie "Pr"

Nacisnij przycisk (+) lub (-), aby wybra¢ funkcje
ustawienia godziny: "Hr" w menu rozwijanym.

i zatwierdz przyciskiem
&4
Zmien minuty za pomoca przyciskéw (+) i (-)

i zatwierdz przyciskiem

o1
7

B- Ustawienie dnia tygodnia:

Za pomoca klawiszy (+) i (-)
zmien dzien tygodnia

JO: LU = Poniedziatek

JO: MA = Wtorek

JO: ME = Sroda
JO: JE = Czwartek
JO: VE = Pigtek

JO: SA = Sobota
JO: DI = Niedziela

Zatwierdz przyciskiem

=

o
%z

Aby wyj$¢, naciskaj przycisk Manuel,
az w menu rozwijanym pojawi sie "Exit".

Aby wyj$é, zatwierdz przyciskiem

3s
=
L)
® i
|::>®Hr : P4
>
9 | | G5
Bt Y76
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